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60385345 - Kompletny zestaw do wyciągania wtryskiwaczy
Fiat 3,0 l, z 20 tonowym siłownikiem hydraulicznym

60385345 - Complete set for removing stuborn injectors 
from Fiat Ducato 3,0 l with hydraulic piston 20 ton

Zestaw zawiera narzędzia dla wtryskiwaczy piezo i elektromagnetycznych  
Bosch oraz narzędzia do wyciągania części urwanego wtryskiwacza.

Set for piezo and solenoidcontrolled Bosch injectors. For removing frozen com-
mon rail injectors from the cylinder head using a 20 ton hollow piston cylinder.

60385340 - Zestaw do wyciągania wtryskiwaczy Fiat 3,0 l, 
bez siłownika hydraulicznego

60385345 - Set for removing stuborn injectors 
from Fiat Ducato 3,0 l with hydraulic piston

Przeznaczony do:
SOFIM 2,3 l
Kod silnika: F1AE-2,3 l w Fiat Ducato, Iveco Daily / Euro 3, 4, 5 /
SOFIM 3,0 l
Kod silnika: F1AE-2,3 l w Fiat Ducato, Iveco daily, Massif, Peugeot Boxer,
Citroen Jumper / Euro 3, 4, 5 / Mitsubishi Fuso Canter

Suitable for: 
SOFIM 2,3 l
Engine code: F1AE-2,3 l in Fiat Ducato, Iveco Daily / Euro 3, 4, 5 /
SOFIM 3,0 l
Engine code: F1AE-2,3 l in Fiat Ducato, Iveco daily, Massif, Peugeot Boxer,
Citroen Jumper / Euro 3, 4, 5 / Mitsubishi Fuso Canter

60382095 - Zestaw do demontażu wtryskiwaczy 
M9R / M9T / R9M z siłownikiem hydraulicznym 20 ton

60382095 - Injector Removal Set M9R / M9T / R9M   
with 20t hydraulic cylinder

30639

30754

35065
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60382115 - Zestaw do demontażu wtryskiwaczy Renault 
M9R/ M9T/M9Q z siłownikiem hydraulicznym 20 ton

60382115 - Injector Removal Set for Renault 
M9R / M9T / R9M with 20t hydraulic cylinder

60382125 - Dodatkowy zestaw do zestawu 30639 (Fiat 20t), 
rozrzerzenie zetawu 35065 (Renault 20t)

60382125 - Injector Removal Upgrade Set from 30639 

60385350 - Dodatkowy zestaw Fiat/Iveco 2.3l, 3.0l 
do zestawu 35065  (20 T.) do zestawu wtryskiwaczy SOFIM

60385350 - Upgrade set for Fiat 2.3l, 3.0l tool set: (20 T.)  
for injector set SOFIM

60382120 - Dodatkowy zestaw do zestawu 35794, rozszerzenie 
do zetawu 35065

60382120 - Upgrade tool set: from set 35794 to 35065 
for engines

35066

35067

35224

35225
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60385050 - Dodatkowy zestaw do wyciągania wtryskiwaczy 
M9R RENAULT silniki M9R / M9T od 2010

60385050 - Injector removing set “M9R Update” 
for RENAULT engine M9R/M9T from year 2010 

35794

60382320 - Ogranicznik siły M9R & SOFIM 20 ton

60382320 - Tensile Force Limiter M20 x 1.5 for Injector 
M9R & SOFIM 20 tons. incl. 3 Replacement cutting inserts

60383710 - Zestaw do wyciągania wtryskiwaczy OM642   
z siłownikiem hydraulicznym 12 ton

60383710 - Injector removal kit Mod. OM642 
with 12t hydraulic cylinder

60383715 - Zestaw do wyciągania wtryskiwaczy OM642   
bez siłownika hydraulicznego 12 ton

60383715 - Injector removal kit Mod. OM642 
without 12t hydraulic cylinder

35655

35657

36639
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Kompletny zestaw do wyciagania wtryskiwaczy Delphi  SsangYong,  
z siłownikiem hydraukicznym 20 ton

Complete set of tool for Delph injector removing, specially   
for Ssang Yong, with 20t hydraulic cylinder 

Kompletny zestaw do wyciagania wtryskiwaczy Delphi  SsangYong, 
bez siłownika hydraukicznego 20 ton

Complete set of tool for Delphi injector removing, specially 
for SsangYong, without hydraulic cylinder 

35774

35778

36471

60382400 - Uniwersalny zestaw do demontażu dolnej części 
wtryskiwacza, dodatek do zestawu uniwersalnego 5777, 5873

60382400 - Set for removing stocked nozle nut from bottom 
of injectors , suitable for set 5777,5873

35789

Przyrząd do wyciągania miedzianych podkładek wtryskiwacza, 
bardzo krótki przeznaczony do SsangYong

Reverse hammer for dismontling copper  washer from injector 
seats, coned, extra short  SSANG YONG
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Frez 180°, 17 mm np. Wtryskiwacze CDI, 
nowy typ z nacięciami bocznymi

Miling cutter 180°, 17 mm e.g. CDI injector shaft, 
new type with side cleaning edge

Nowy model frézow do czyszczenia gniazd wtryskiwaczy Pichler 2015.
Frezy wyposażone są w trzy podłużne nacięcia, które ułatwiają czyszczenie   
ścian wtryskiwaczy.

Cutters suitable for clean the terminals injectors a new model Pichler 2015.
The new model cutter is equipped with three longitudinal grooves, which facilitate  
cleaning of the injector walls.

Frez 120°, 17,0 mm x 18,8 mm x 38,5 mm do Ducato 3.0, nowy typ  
z nacięciami bocznymi do nr. 26372

Miling cutter 120°, 17,0 mm x 18,8 mm x 38,5 mm do Ducato 3.0,  
new type with side cleaning edge, to nr. 26372

Przyrząd do zaciskania zaworu wtryskiwacza piezoelektrycznego 

Hydraulic amplifier refilling tool for piezoeletric injectors

26390

27977

34922

30942

Przyrząd do wyciągania miedzianych podkładek wtryskiwacza

Reverse hammer for dismantling coper washer from injector seats
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Frez 180°, 15 mm: 17 mm: np. Wtryskiwacze Delphi,    
nowy typ z nacięciami bocznymi

Miling cutter 120°, 15 mm: 17 mm: e.g. Delphi injectors,   
new type with side cleaning edge

26389

Zestaw mocnych uchwytów do gwintowników, 5szt.

Extra strong tap holder set, 5 pcs.

Zaletą każdego uchwytu jest bardzo mocne, 4 szczękowe mocowanie gwintownika, 
które zapevnia jegoproste uchwycenie. Stopniowane szczęki. Umożliwiają mocne 
i proste przytrzymanie gwintowników różnych rozmiarów. Stożkowa rebrowana 
nakrętka ułatwia dokręcenie kluczem. Regulowana i kompletnie demontowalna 
rękojeść. 6-kątne zakończenie uchwytu  w górnej cześci umożliwia połączenie 
z nasadką, przedłużką, grzechotką.

Each holder has got 4 jaws for extra firm and straight tap holding during thread 
cutting. Two diameter internal jaws profile allows fixed more size with one holder. 
Conical front nut has two flat sides for extra thightening by spanner. Upper hexa-
gon profile is used for connecting with socket and ratchet, or with extension. 
Handle can be dismantled for this aplication, also lever size is adjustable.

16589

GWINTOWNIKI I AKCESORIA
TAPS AND ACCESSORIES

Zestaw składa się z następujących rodajów uchwytów:
Set contains one of each tap holders:

 M2 – M5 model krótki 70 mm
 M2 – M5 short version 70 mm

24986

 M2 – M5 model długi 200 mm
 M2 – M5 long version 200 mm

24987

 M2 – M5 model krótki 115 mm
 M2 – M5 short version 115 mm

24988

 M2 – M5 model długi 190 mm
 M2 – M5 long version 190 mm

24989

 M2 – M5 model krótki 120 mm 
 M2 – M5 long version 120 mm 

24990
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GWINTOWNIKI STOPNIOWANE
STEPS TAPS

GWINTOWNIKI Z PROWADZENIEM
TAPS WITH GUIDER

 Gwintownik stopniovany M8 x 1 x M10 x 1 napęd 6 - kątny
 Special tap M8 x 1 x M10 x 1 with cutting function, hex drive

5758

 Gwintownik stopniovany M9 x 1 x M11 x 1 napęd 6 - kątny
 Special tap M9 x 1 x M11 x 1 with cutting function, hex drive

5576

 Gwintownik stopniovany M10 x 1 x M12 x 1 napęd 6 - kątny
 Special tap M10x1 x M12x1 with cutting function, hex drive

5577

 Gwintownik stopniovany M10 x 1,25 x M12 x 1,25 napęd 6 - kątny
 Special tap M10 x 1,25 x M12 x 1,25 with cutting function, hex drive

10730

 Gwintownik stopniovany M12 x 1,25 x M14 x 1,25 napęd 6 - kątny
 Special tap M12 x 1,25 x M14 x 1,25 with cutting function, hex drive

10731

 Gwintownik stopniovany M14 x 1,25 x M16 x 1,25 napęd 6 - kątny
 Special tap M14 x 1,25 x M16 x 1,25 with cutting function, hex drive

8043

 Gwintownik stopniovany M14x1,25 x M16x1,25 napęd 6-kątny, 
 przeznaczony do misek olejowych
 Special tap M14 x 1,25 x M16 x 1,25 with cutting function, 
 hex drive for oil drain repair on VW engines

27680

Zestaw gwintowników stopniowanych 
M8 x 1 x M10 x 1 – M12 x 1,25 x M14 x 1,25, 5 - częściowy
Set of taps with cutting function, hex drive 
M8 x 1 x M10 x 1 – M12 x 1,25 x M14 x 1,25, 5 pcs.
Gwintowniki stopniowane są przeznaczone do szybkiej naprawy gwintu w głowicy 
w miejscu świecy żarowej. W jednym kroku gwintownikiem gwintu vycentrujesz 
os otworu, stray gwint użyjesz jako prowadzenie i zwiększysz otwór pod nowy 
gwint tulejki. Dostępne we wszystkich popularnych rozmiarach.

Suitable for fast repairing destroyed glow plug thread inside of engine head. 
In one step you are able to finish all steps comparing with conventional methods: 
centering, removing worn threads, cut correct size of the hole, cut new threads 
for steel coil. Each tap has hexagonal top for using socket - extension – ratchet. 
Available in all common sizes.

Zestaw gwintowników specjalnych z prowdzeniem do oczyszczania 
oryginalnego gwintu w głowicy silnika, 5 - częściowy

Set of special taps with guide suitable for clean and restore
original tread in the engine head, 5 pcs.

Gwintowniki z prowadzeniem są przeznaczone do oczyszczania oryginalnych 
gwintów w głowicy silnika w miejscu świecy żarowej. Korzyścią jest samocentrow-
anie, które zapewnia nos w przedniej części, spiralny gwint zabezpiecza wpadniu 
wiór do komory apalania. 6-kątne zakończenia umożliwia połączenie z nasadką, 
przedłużką, grzechotką.

Tap with guide are suitable for fast and precise cleaning and reshaping of original 
glow plug thread inside of engine head. Thanks to front pilot with same outer 
diameter as glow plug tap is self centering. Spiral flute safely remove chips from 
cutting area and prevents dropping into combustion chamber. Each tap has hexa-
gonal top for using socket-extension-ratchet. Available in all common sizes.

31139

31140
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 Gwintownik z prowadzeniem M8 x 1 do oczyszczania oryginalnego gwintu w głowicy silnika
 Special tap M8 x 1 with guide suitable for clean and restore original tread in the engine head

24981

 Gwintownik z prowadzeniem M9 x 1 do oczyszczania oryginalnego gwintu w głowicy silnika
 Special tap M9 x 1 with guide suitable for clean and restore original tread in the engine head

24982

 Gwintownik z prowadzeniem M10 x 1 do oczyszczania oryginalnego gwintu w głowicy silnika
 Special tap M10 x 1 with guide suitable for clean and restore original tread in the engine head

24983

 Gwintownik z prowadzeniem M10 x 1,25 do oczyszczania oryginalnego gwintu w głowicy silnika
 Special tap M10 x 1,25 with guide suitable for clean and restore original tread in the engine head

24984

 Gwintownik z prowadzeniem M12 x 1,25 do oczyszczania oryginalnego gwintu w głowicy silnika
 Special tap M12 x 1,25 with guide suitable for clean and restore original tread in the engine head 24985

99705190 - Uniwersalny zestaw do odwircania świec żarowych 
M8 x 1, M10 x 1 & M10 x 1.25, bez czyszczenia i naprawy gwintów

99705190 - Glow Plug Drilling-Out Set, UNI M8 x 1, M10 x 1 
& M10 x 1.25, no cleaning and no thread repaire included

35652

90417510 - Dodatkowy zestaw do wyciągania świec
M10 x 1 na M10 x 1,25

90417510 - Complement Glow Plug Drilling Out Kit 
M10 x 1 to M10 x 1,25

Zestaw służy do odwiercania i wyciągania zerwanych świec żarowych.
Jest rozrzerzeniem zestawu M10 x 1 nr. 

For drilling out and extracting broken glow plugs.
With this set can a present st M10 x 1 nr. 26216.

31020
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90417910 - Zestaw do wyciągania żarników świec 
PSA DV6 i Ford DLD 416

90417910 - Glow Plug Tip Element Removal Kit 
PSA DV6 and Ford DLD 416

30756

Zestaw do wyciągania żarników

Glow plug tips remover

Podczas demontażu bardzo zapieczonych świec często dochodzi do złamania 
elektrody świecy, która zostaje w głowicy, często w miejscu trudno dostępnym 
i niewidocznym. Specjalny zestaw wierteł, gwintowników, śrub ciągnących, prow-
adnic i młota rewersyjnego, jest jednym rozwiązaniem wyciągnięcia takich żarniów, 
bez konieczności demontowania głowicy. Zestaw przeznaczony jest do wszystkich 
świec. Nie nadaje się so świec ceramicznych. Wszystkie elementy dostępne  
są również oddzielnie.

Durign removing extremly sized-burn-it glow plug often breaks the tip of electrode 
and remains in the bore of combustion chamber. In the worst cases brokend tip 
is below conical glow plug seat and can´t be gripped. Also it is not visible w/o 
inspection camera. To avoid dismantling engine head is used this set 7405 as last 
solution. Extra long drills, taps, removing rods, double guides and reverse hammer 
are included.Set is suitable for all tips diameters even smaller than 3 mm. 
Not suitable for ceramic glow plug tips.

Prowadnica / Guide

Wiertło / Drill

Gwintownik / Tap

śruba / Threaded

Młotek bezwładnościowy / Revers hammer

7405

rozmiar / size M8 x 1 M9 x 1 M10 x 1 M10 x 1,25

kod / item nr. 6227 7562 4979 4980

rozmiar / size Ø 2,1 mm Ø 2,5 mm Ø 3,0 mm Ø 3,5 mm

kod / item nr. 7319 6231 7403 4975

rozmiar / size 2,5 mm 3,0 mm 3,5 mm 4,0 mm

kod / item nr. 7401 6885 7559 4976

rozmiar / size M2,5 M3 x 0,5 M3 x 0,6 M4

kod / item nr. 7156 24909 6886 4997

kod / item nr. 4978
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Zestaw do wyciagania zerwanych części, żarników świec z gwintem M10
Glow plug puller and remower set, suitable for size M10, 7 pcs

Zestaw do wyciagania zerwanych części, żarników świec 
z gwintem M10, rozbudowany o BMW

Glow plug puller and remower set, suitable for M10 size, 
maxi set for BMW

3945

35238

Frezy do świec

Holow cutters for glow plugs

Podczas wiercenia elektrody centrálnej, ewentualnie podczas nacinania gwin-
tu do korpusu świecy, może dojść do złamania wiertła we wnętrzu świecy. Jego 
wyciągnięcie, z powodu organiczonej przestrzeni jest niemożliwe. Najlepszym 
rozwiązaniem jest zastosowanie fezu koronkowego, który umożliwi odwiercenie 
plastiowego korpusu i poluźni zerwane wiertło. Dzięki temu  wiertło możemy 
wyciągnąc przy pomocy magnesu lub sprężonym powietrzem. Po jego usunięciu 
możemy kontynuować demontaż. Zestaw zawiera frezy koronkowe dla świec M8, 
M10, M12 i przedłużkę. Wszystkie elementy są również dostępne oddzielnie.

During drilling out central contact electrode, or tapping threads for pulling sleeve 
often breaks a cutting tool. Removing is almost impossible because of limited 
space around. Last solution is using this special size hollow cutters which allows 
removing body-sheath. Glow plug sheath is softer than broken tool inside. After 
drill out sheath partially tool start to be loose again you are allowed to remove part 
by magnet or compressed air and continue removing process. Set contains each 
piece of M8, M10, M12 cutter plus universal extension for hard to reach places. 
Individual drills are available, too.

27701
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 Frez do odwiercania korpusu świecy M8, jeżeli jest w nim zerwany gwintownik,  
 5 - zębowy
 Special cutter with hole inside, to cut corupus of glow plug M8 with broken tap 
 or  pulling rod inside

12291

 Frez do odwiercania korpusu świecy M10, jeżeli jest w nim zerwany gwintownik,   
 5 - zębowy
 Special cutter with hole inside, to cut corupus of glow plug M10 with broken tap 
 or  pulling rod inside

12290

 Frez do odwiercania korpusu świecy M12, jeżeli jest w nim zerwany gwintownik, 
 5 - zębowy
 Special cutter with hole inside, to cut corupus of glow plug M12 with broken tap 
 or  pulling rod inside

16927

 Frez do odwiercania zerwanej śruby Ø M8, wtryskiwacza Fiat HPI, 
 5 - zębowy
 Cutter IH-5T for cleaning hole Ø M8 around Fiat HPI injector holder screw, 
 two level, 5 - teeth

10831

 Frez do odwiercania zerwanej śruby Ø M8, wtryskiwacza Fiat HPI, 
 8 - zębowy
 Cutter IH-5T for cleaning hole Ø M8 around Fiat HPI injector holder screw, 
 two level, 8 - teeth

10140

Przedłużka do frezów
Extension for cutters

Zestaw koronek frezujących 17, 19, 20 mm z przedłużka 
do demontażu wtryskiwaczy, 4 - częśiowy

Set of deep cuters for loosing sized injectors, diameters 
17, 19, 20 mm with extension holder, 4 pcs

24474

32
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 Koronka frezująca bimetal Ø 14 mm, wersja profesionalna, MADE IN USA
 Bi-Metal Hole Saw Ø 14 mm, professional, MADE IN USA 30488

 Koronka frezująca bimetal Ø 16 mm, wersja profesionalna, MADE IN USA
 Bi-Metal Hole Saw Ø 16 mm, professional, MADE IN USA 30737

 Koronka frezująca bimetal Ø 17 mm, wersja profesionalna, MADE IN USA
 Bi-Metal Hole Saw Ø 17 mm, professional, MADE IN USA 30454

 Koronka frezująca bimetal Ø 19 mm, wersja profesionalna, MADE IN USA
 Bi-Metal Hole Saw Ø 19 mm, professional, MADE IN USA 30455

 Koronka frezująca bimetal Ø 20 mm, wersja profesionalna, MADE IN USA
 Bi-Metal Hole Saw Ø 20 mm, professional, MADE IN USA 30456

 Koronka frezująca bimetal Ø 24 mm,wersja profesionalna, MADE IN USA
 Bi-Metal Hole Saw Ø 24 mm, professional, MADE IN USA 37301

Dodatkowe rozmiary koronek do zestawu 60385190 ze str 39. 
Wykończenie bimetalowe z górną warstwą kobalrową.

Additional size for set 60385190 from page 39. Bimetal version, cobalt on top.

Frez 7,0 x 4,5 mm do odwiercania świec M8 w Ducato, 
Landrover i Peugeot 1.6

Milling bit M8 for Ducato, Landrover and Peugeot 1,6

Przedłużona do świec.

Drilling part extended.

Frez Ø 7,5 x 4,5 mm do odwiercania świec M9 w Alfa Romeo

Milling bit Ø 7,5 x 4,5 mm for M9 Alfa Romeo,  
for standard M8 holder

60418756 - Frez HSS 9,0 / 5,3mm TIN do Renault, długość 
nosa 3,5 mm
60418756 - Milling bit HSS 9,0 / 5,3 mm TIN coating shor-
ter variant Renault, 4 blade front part, L of nose 3,5 mm

33279

33835

36462
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AKCESORIA DODATKOWE
ADDITIONAL ACCESSORIES

ZESTAWY NAPRAWCZE DO GWINTÓW śWIECY
THREAD REPAIR SETS

Pasta do świec

High temperature grease for threads, glow plug paste

Pasta zabezpiecza przed zapieczeniem złącz podczas wysokiego ciśnienia i tem-
peratury. Minimalizuje ryzyko korozji pomiędzy aliminium a stalą.
Kolor szary, waga 50 g.

Special paste for glow plugs preventing joints for high pressures and temperatures. 
Minimize corrosion between alumminum and steel, color gray, weight 50 gr.

Pasta do wtryskiwaczy

Injector paste

Pasta do montażu wtryskiwaczy. Minimalizuje korozje pomiędzy aliminium a stalą. 
Biała, waga 50 g.

Special white paste for diesel injectors. Minimize corrosion between aluminum and 
steel, white color, weight50 gr.

Dodatkowe tulejki gwintowane
Additional threaded coil

Dodatkowe tulejki gwintowane do listy ze str. 22.
Additional lengths of threaded coil from page 22.

27486

27214

 Kompletny zestaw do napravy gwintu świecy M8 x 1, 8 - częśiowy
 Thread Repair Set M8 x 1 with step tap and glue, 8 pcs. 7648

 Kompletny zestaw do napravy gwintu świecy M9 x 1, 8 - częśiowy
 Thread Repair Set M9 x 1 with step tap and glue, 8 pcs. 9500

 Kompletny zestaw do napravy gwintu świecy M10 x 1, 8 - częśiowy
 Thread Repair Set M10 x 1 with step tap and glue, 8 pcs. 7649

 Kompletny zestaw do napravy gwintu świecy M10 x 1,25, 8 - częśiowy
 Thread Repair Set M10 x 1,25 with step tap and glue, 8 pcs. 9501

 Kompletny zestaw do napravy gwintu świecy M12 x 1,25, 8 - częśiowy
 Thread Repair Set M12 x 1,25 with step tap and glue, 8 pcs. 9549
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ZESTAW DO śWIEC ZAPŁONOWYCH
SPARK PLUG THREAD REPAIR KIT

Zestaw przeznaczony jest do naprawy uszkodzonych gwintów 
w głowicach silników benzynowych. Rozmiar gwintu M14 x 1,25

Set is designed for repairing damaged threads in petrol engine 
heads. Threaded size M14 x 1,25

Tulejki gwintowane
Thread coil

Dodatkowe tulejki gwintowane z miedzianą powłoka z zestawu 4051.
Thread coil with cooper finish from set 4051.

4051

 Tulejka gwintowana M8 x 1 x 18 mm, długa, 1 szt, czarna, stalowa
 Thread coil M8 x 1 x 18 mm, steel, black finish, 1 pc 5627
 Tulejka gwintowana M10 x 1,25 x 12 mm, krótka, 1 szt, czarna, stalowa
 Thread coil M10 x 1,25 x 12 mm, steel, black finish, 1 pc 27683
 Tulejka gwintowana M12 x 1,25 x 19 mm, długa, 1 szt, czarna, stalowa
 Thread coil M12 x 1,25 x 19 mm, steel, black finish, 1 pc 28753
 Tulejka gwintowana M12 x 1,25 x 26 mm, extra długa, 1 szt, czarna, stalowa
 Thread coil M12 x 1,25 x 26 mm, steel, black finish, 1 pc 27684
 Tulejka gwintowana M14 x 1,25 x 11 mm, krótka, 1 szt, czarna, stalowa
 Thread coil M14 x 1,25 x 11 mm, steel, black finish, 1 pc 28755 
 Tulejka gwintowana M14 x 1,25 x 17 mm, długa, 1 szt, czarna, stalowa
 Thread coil M14 x 1,25 x 17 mm, steel, black finish, 1 pc 28756
 Tulejka gwintowana M14 x 1,25 x 26 mm, extra długa, 1 szt, czarna, stalowa
 Thread coil M14 x 1,25 x 26 mm, steel, black finish, 1 pc 28757
 Tulejka gwintowana M18 x 1,5 x 9 mm, 1 szt, czarna, stalowa
 Thread coil M18 x 1,5 x 9 mm, steel, black finish, 1 pc 28758
 Tulejka gwintowana M14 x 1,5 x 17 mm, 1 szt, czarna, stalowa, do sadz 28388
 Thread coil M14 x 1,5 x 17 mm, steel, black finish, 1 pc, for set 28388 27679

 Tulejka gwintowana M14 x 1,25 x 9,4 mm z zestawu 4051, powierzchnia   
 miedziowana, pakowane po 10 szt
 Thread coil M14 x 1,25 x 9,4 mm from set 4051 cooper finish, 10 pcs

5152

 Tulejka gwintowana M14 x 1,25 x 15 mm z zestawu 4051, powierzchnia 
 miedziowana, pakowane po 10 szt
 Thread coil M14 x 1,25 x 15 mm from set 4051 cooper finish, 10 pcs

5153
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Butla podciśnieniowa, napełniana, objetość 650 ml

Refill pressure sprayer, capacity 650 cc

Butla ze stali nierdzewnej przeznaczona jest do rozprowadzania różnego rozdaju 
płynow, np. oleju, rozpuszczalnika, roztworów wodnych. Niewielka butla świetnie 
zastępuje kompresor. Dzięki długiej dyszy nadaje się do czyszczenia komponentów 
w trudno dostępnych miesjscach.

Stainless steel bottle suitable for spray liquids, for example oils, anti corrossion, 
mordants, rust releaser, solvents, aqueous solutions, etc....
It can be used as source of compressed air, suitable for cleaning in hard to reach 
areas without carrying compressor. Spray bottle is equipped with long nozzle (150 
mm) useful for greasing in hard to reach areas or as atomizer in a lowered position.
- two function
- safe valve 6,3 Bar
- filling through universal valve
- max. volume 650 cm3

- money save

Regulowany pistolet do przedmuchiwania, regulowany przepływ 
powietrza, 2 końcówki Ø 3 mm / L 150 mm, Ø 6 mm / L 113 mm
Way air duster with special nozzle extra thin 
Ø 3 mm / L 150 mm, and standard Ø 6 mm / L113 mm

Pistolet do przedmuchiwania wyposażony w dwie długie i cienkie końcówki, 
które ułatwiają dostęp podczas pracy w miejsach trudno dostępnych.

The gun purge has two long and thin tip that facilitate access during 
working - places difficult to access.

Adapter M18 x 1,5 do demontażu wtryskiwaczy do siłownika 20 ton 
nr. 5455, 24376

Knurled Adapter M18 x 1,5 for 20t piston nr. 5455, 24376

Adapter M18 x 1,5 umożliwia używanie z częściami z 12-tonowych zestawów, 
w ekstremalnych przypadkach z siłownikiem 20 ton.

M18 x 1,5 aapter allows to use parts of the 12-ton sets, in extreme cases 
with 20 tonnes cylinder.

Adapter udarowy do wtryskiwaczy denso, 3 - częśiowy

Impact set for removing screw from Denso injectors

5656

6252

30562

32430
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Kompletny zestaw przyrządów do uchwycenia Piezo wtryskiwacza 
Fiat Ducato 3.0 od 2010
Complet set of adaptors for Piezo injectors Fiat Ducato 3.0 
from 2010

Adapter do młotka bezwładnościowego, obydwa gwinty 
wewnętrzne M18 x 1,5 mm: M18 x 15,5 mm
Adapter for reverse hammer, both inside threads 
M18 x 1,5 mm: M18 x 1,5 mm

Adapter do młotka bezwładnościowego M10: M12 x 1,25

Adapter M10: M12 for reverse hammer

Adapter hakowy do młotka bezwładnościowego nr. 26403, 
przeznaczony do odłączania wahaczy RG1

Hook adaptor for sliding hammer for dismantling lower 
arms on passenger and light truck, for nr. 26403

Zestaw adapterów do wyciągania wtryskiwaczy bez 8 kg 
młotka, 10 - częśiowy.

Set of adaptors for pulling different injectors without 8 kg 
hammer, 10 pcs

25040

10123

24552

27115

26452
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Każdy element z zestawów Pichlera posiada swój kod, dzięki czemu każda część można zakupić oddzielnie. 
Do każdego zestawu dołaczona jest instrukcja z dokładnymi opisami i kodami, przykłady poniżej.

Each product from this set have got own Pichler product code, that is possible to order it separately.

Zestaw do usuwania wtryskiwaczy M9R

Injector Removal Set M9R

Zestaw adaptérow do demontażu wtryskiwaczy, zestaw 24 - elementowy

Set of adaptors for pulling different injectors, 24 pcs

1307

4507

Nr. Kod Nazwa 60385095 60385105 60385240
1 6038411 Siłownik hydrauliczny 12 ton 1 - -
2 60384425 Sworzeń do końcówek wtryskiwacza 1 1 1
3 60385211 Gwitownik M18 x 1,5 1 1 1
4 60385214 Uchwyt z prowadnicą do gwintownika M18  x 1,5 1 1 1
5 60385248 śruba M18 x 1,5 stopniowa do M16 x 1,5 1 1 -
6 60385212 Gwitownik M16 x 1,5 1 1 -
7 60385213 Uchwyt z prowadnicą do gwintownika M16  x 1,5 1 1 -
8 60385236 śruba M16 x 1,5 x 208 1 1 -
9 60385225 Noga oporowa    2 2 -

10 60385220 Płyta oporowa 1 1 -
11 60385210 Adapter rowkowany M16 x 2 1 1 -
12 60385218 Kołky mocujące ( opakowanie: 4 szt. ) 1 1 -
13 60385217 Wyciągacz kołkow mocujących 1 1 -
14 60385235 Adapter śrubowy 1 1 -
15 60390100 Zaślepki z prowadnicą ustawiającą 10 mm 1 1 1
16 60384172 Imbus 10 w obsadzie z otworem 1 1 1
17 60384414 Adapter wyciągający do elektromagn. sterowanego 

wtryskiwacza 1 1 1

18 60384413 Adapter śrubowy do elektromagn. sterowanego 
wtryskiwacza 1 1 1

19 60384417 Adapter prowadzący do elektromagn. sterowanego 
wtryskiwacza 1 1 1

20 60385051 Adapter rokowany M18 x 1,5 1 1 1
21 9130032 Wyciągacz „TWIST SOCKET“ - 1/2“ 1 1 1
22 60385243 Adapter wyciągający do piezoelekrycznie sterowanego 

wtryskiwacza 1 1 -

23 60385230 śruba otwarta 1 1 -
24 60385215 Adapter wyciągający M16 x 2 do M16 x 1,5 1 1 -
25 9049027 Szczotka druciana 1 1 1
26 60385238 Gwintownica wyciągająca M16 x 2 x 95 mm 1 1 -

Nr. Kod Nazwa 60384650 60384655
1 60385250  Nasadka specjalna SW 25 do demontażu elektromagnesu wtryskiwaczy 

SIEMENS 1 1

2 60385270 Nasadka specjalna SW 27 do demontażu elektromagnesu wtryskiwaczy 
SIEMENS 1 1

3 6038422 Nasadka specjalna SW 29 do demontażu elektromagnesu wtryskiwaczy 
BOSCH 1 -

4 6038423 Nasadka specjalna SW 30 do demontażu elektromagnesu wtryskiwaczy 
BOSCH 1 -

5 6038417 Imbus w obsadzie SW 10 z otworem 06,5 mm (18 mm glebokosci) 1 -
6 60384172 Imbus w obsadzie SW 10 z otworem 07,5 mm (36 mm glebokosci) 1 -
7 74251005 Nasadka 6-kątna 7/8“ z wejściem 1/2“ do wtryskiwaczy DENSO 1 -
8 60384420 Adapter specjalny s bolcami do wtryskiwaczy DENSO 1 1
9 60384423 Bolce zapasowe do DENSO adaptera 60384420  1 1

10 6038438 Adapter – uchwyt z gwintem M12 x 1,5 do wtryskiwaczy DENSO 1 1
11 6038437 Adapter – uchwyt z gwintem M12 x 1 do wtryskiwacy BOSCH – SIEMENS 1 1
12 60384412 Adapter wkrecany M25 x 0,75 / IG M18 x 1,5 do wtryskiwaczy DENSO 1 1
13 60384411 Adapter wkrecany M25 x 0,5 / IG M18 x 1,5 do wtryskiwaczy DENSO 1 1
14 6038424 Przegub kulisty M18 x 1,5 / M18 x 1,5 1 -
15 6038440 Przyrząd do połączenia młota do wyciągania wtryskiwacza M10 1 1
16 60384409 Adapter wkrecany M27 x 1 / M18 x 1,5 do wtryskiwacze BOSCH 1 1
17 60384405 Adapter wkrecany M14 x 1,5 / IG M18 x 1,5 do wtryskiwaczy 

BOSCH-DELPHI 1 -

18 60384406 Adapter wkrecany M27 x 1 / M18 x 1,5 do wtryskiwacze SIEMENS 1 -
19 60384408 Adapter wkrecany M25 x 1 / M18 x 1,5 do wtryskiwacze SIEMENS 1 -
20 6038440 Adapter wkrecany M17 x 1 / M18 x 1,5 do wtryskiwacze BOSCH 1 -
21 60384407 Adapter wkrecany M20 x 1 / IG M18 x 1,5 do wtryskiwacze DENSO 1 -
22 60384410 Adapter wkrecany M16 x 1 / IG M18 x 1,5 do wtryskiwacze DENSO 1 1



81Nowości Pichler
News Pichler

Zestaw do usuwania wtryskiwaczy PSA

Injector Removal Set PSA

Uniwersalny zestaw do wyciągania  wtryskiwaczy

Universal Injector Removal Kit

26332

5777, 5873

Nr. Kod Nazwa 60383305
1 6038311 Siłownik hydrauliczny 20 ton 1
2 60383041 Podkowa ściągajłca 1
3 60383042 śruba M10 x 45 2
4 60383091 Gwintownica M20 x 1,5 x 68,50 1
5 6038417 Imbus 10 w obsadzie z otworem 1
6 60383191 Pokładka w kształcie litery U 1
7 60383011 Płytka oporowa 1
8 8160100 Pasta montazowa 10 g 1
9 60383021 Noga do płytki oporowej rozmiar 2  2

10 60383022 Predłużenie do płytki oporowej rozmiar 2 2
11 60383141 śruba M10 2
12 6038316  Nakretka M10 2
13 6038437  Dżwignia lulzująca 1
14 60383031 Noga do płytki oporowej rozmiar 3 1
15 60383032 Predłuzenie do płytki oporowej rozmiar 3 1
16 60383181 Adapter 1
17 6038305  Pokładka do montażu pomocniczego 1
18 6038306 Adapter M17 x 1: M20 x 1,5 1
19 6038307 Lożysko oporowe 2
20 6038317 Adapter do łożyska oporowego 2
21 6038406 Wyciągacz 7 mm 1
22 60383083 Blok oporowy 45° 1
23 60383082 Blok oporowy 90° 1

Nr. Kod Nazwa 5873 5777
1 60385011  Płyta główna 1 1
2 60385033 Nakretka M14 3 3
3 60385025 Nogi oporowe (regulowane) 3 3
4 8160100  Olej 1 1
5 60385042 Pokładka półokrągla, wewnetrzna 1 1
6 60385051 Nakretka M18 x 1,5 1 1
7 60385023 Predłuzenie nóg 3 3
8 6038411 Siłownik hydrauliczny 12 ton 1 -
9 60385041 Podkładka półokrągla zewnetrzna    1 1

10 60385048 śruba M18 x 1,5 x 242 1 1
11 1512108 Klucz sześciokątny 8 (imbus) 1 1
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Uniwersalny zestaw do odwiercania świec M8 x 1

Universal set for removing broken glow plugs M8 x 1 

Uniwersalny zestaw do odwiercania świec M10 x 1

Universal Glow Plug Drilling Out Kit M10 x 1

26745

26216

Nr. Kod Nazwa 60416300 60416305
1 6049027 Szczotka druciana 300 x 100 x 7,0 mm 1 1
2 6049024 Szczotka druciana 300 x 100 x 4,7 mm 1 1
3 6041738  Pokretło przedłużone M3 - M8 1 1
4 6041639 Wiertło Ø  4,5 mm 1 1
5 60416536 Nakretka s łożyskiem 1 1
6 1131025 Narzedzie do usuniecia elektrody świecy Ø2,5 mm, 1/4“ 1 1
7 6041633 Wiertło specjalne Ø2,6 mmdo odwiercania elektrody 1 1
8 6041632  Adapter 6-katny 1 1
9 60421010 Frez specjalny Ø9,0 mm długość 51 mm pod gwintowaną wkładke         1 1

10 1131035 Przyrząd  do usuniecia elektrody świecy Ø3,5 mm 1/4“ 1 1
11 6041631  Adapter – gwint wewnetrzny M8 x 1 1 1
12 60416675 Uchwyt do wiertła specjalnego 1 1
13 6041635 Frez stopniowy Ø7,0 mm -  Ø4,5 mm 1 1
14 60416473 Pret gwintowany 180 mm M8: UNF 12 2 2
15 60416533 Adapter wiercący M8 x 1 1 1
16 1131040  Przyrząd do usuniecia elektrody świecy Ø 4 mm, 1/4“ 1 1
17 6041641 Pilot centrujący do odwiercania elektrody wewnetrzny Ø 2,7 mm 2 2
18 6041643    Gwintownik UNF 12 x 28 HSSE 1 1
19 6041634 Gwintownik M8 x 1 HSSE DIN 374 2 1
20 6041874 Gwintownik 10 x 1 2 -
21 6042106 Przyrząd do montażu wkładek gwintowanych M8 x 1 1 -
22 6044080   Wkładki gwintowane M8 x 1 x 11 4 -
23 6041625  Frez do naprawy gniazda Ø 7,0 mm – Ø 4,6 mm 1 -

Nr. Kod Nazwa 90417400 90417300 6041785
1 6049029 Cylindryczna szczotka druciana 300 x 100 Ø 9,0 mm 1 1 -
2 6049025 Cylindryczna szczotka druciana 300 x 100 Ø 5,3 mm 1 1 -
3 6041743   Gwintownik HSSG UNF 1/4“ DIN 351 1 1 -
4 6041738 Grzechotka gwintownika „KEEPER“ (długa) M3 - M8 1 1 -
5 6041746 Adapter UNF 1/4“ 2 1 -
6 6041748 śruba  M16 x 1,5 1 1 -
7 60417476 Nakretka M16 x 1,5 DIN 934 1 1 -
8 6041745   Pilot frezu 1 1 -
9 6176478 Lożysko kulowe 1 1 -
10 6176479 Adapter łożyska 1 1 -
11 6041735 Frez Ø 9,0 / Ø5,4 mm 1 1 -
12 6041725 Frez do czyszczenia gniazda świecy żarowej 1 - 1
13 1131025 Narzedzie do usuniecia elektrody świecy Ø 2,5 mm   1 1 -
14 1131035  Narzedzie do usuniecia elektrody świecy Ø 3,5 mm 1 1 -
15 1131040 Narzedzie do usuniecia elektrody świecy Ø 4,0 mm 1 1 -
16 6041749 Pilot wiertła Ø 3,5 mm do centralnego odwiercenia elektrody 1 1 -
17 6041751 Pilot wiertła Ø 2,6 mm do centralnego odwiercenia elektrody 1 1 -
18 6041704 Narzedie do montażu tulejek M10 x 1 1 - 1
19 6041884   Gwintownik M12 x 1 1 - 1
20 604170E Rozwiertak  Ø 11,0 mm 1 - 1
21 6041798 Adapter do młotka bezwładnościowego M10 / M8 1 1 -
22 6041876 Uchwyt frezu 60418758 1 1 -
23 60441000 Tulejka gwintowana M10 x 1 x 10 4 - 4
24 60441050 Tulejka gwintowana M10 x 1 x 19 4 - 4
25 151.2043 Klucz imbusowy 3 mm 1 1 -
26 60418758   Frez Ø 9,0 / Ø 5,5 mm 1 1 -
27 6041736   Uchwyt frezu 6041735 1 1 -
28 6041734   Gwintownik M10 x 1 1 1 -




